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DATOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA

Contextualizacion de la asignatura

Aportacion al perfil formativo y profesional de la titulacion

La asignatura Técnicas de expresion oral y escrita se ofrece para alumnos con un
nivel infermedio en alemdn. La asignatura se centra en el aprendizaje vy
perfeccionamiento de las técnicas y recursos bdsicos de comprension y
produccion de textos orales y escritos. Se profundizard en los géneros del discurso y
las fipologias textuales como instrumentos esenciales para favorecer una
comunicacion precisa y agil y de correccidon gramatical que debe dominar todo
profesional del lenguagje. Se estudiardn textos auténticos de diferentes fipos
(descripcion, narracidon, ensayo, resumen, etc). y campos que se analizardn segun
su vocabulario y factores culturales como preparacion para la expresion oral y
escrita. Asimismo, el alumno aprenderd a hablar de forma mdas fluida, a participar
en un debate o hacer una exposicién oral publica.

Prerrequisitos

No existen formalmente requisitos previos.

Competencias — Objetivos
Competencias genéricas del titulo

Instrumentales

CGlIl Capacidad de andlisis y sintesis
RAT Describe, relaciona e interpreta situaciones y planteamientos
sencillos.

RA2 Selecciona los elementos mds significativos y sus relaciones en
textos complejos

Interpersonales
CGPI11 Habilidades interpersonales

RAIT Utiliza el didlogo para colaborar y generar buenas relaciones.
RA2 | Muestra capacidad de empatia y didlogo constructivo.

CGP 13 | Trabajo en equipo

RAT Participa de forma activa en el frabajo de grupo compartiendo
informacidén, conocimientos y experiencias.

RA2 | Se orienta a la consecucidn de acuerdos y objetivos comunes.
CGP 14 | Trabajo en un contexto internacional

RAT Domina las lenguas vehiculares

RA2 | Valora la mulficulturalidad y diversidad

RA3 | Detecta los problemas derivados de las diferencias culturales
Sistémicas
CGS18 | Aprendizaje auténomo

RA2 | Busca y encuentra recursos adecuados para sostener sus




| actuaciones y realizar sus trabagjos.

CGS20 | Motivacién por la calidad

RA2 | Tiene método en su actuacidn y la revisa sistemdticamente
CGS22 | Comprensidn de las culturas y las costumbres de otros paises

RAT Comprende la diversidad cultural y social como un fendmeno
humano y como una fuente de riqueza.

Competencias especificas

Conceptuales

CE20 Capacidad de analizar distintos tipos de textos y determinar valores en
pardmetros de variacion lingiistica y funcion textual

RA1 Sabe reconocer y adaptar distintas convenciones grdficas y
tipogrdficas de las lenguas de trabagjo.

RA2 Conoce los diversos estilos textuales y sus marcadores.

RA3 Sabe reconocer problemas especificos para la fraduccion
como por ejemplo encabezamientos, palabras entfre comillas,
en cursiva o subrayadas, siglas y abreviaturas etc.

CE21 Capacidad de redactar textos relacionados con los distintos perfiles
profesionales

RA1 Produce textos de diversos géneros como por ejemplo cartas
formales, comerciales o informativas, informes, memorando, fax.
RA3 Redacta un resumen en lengua extranjera partiendo de un
texto en lengua materna.

CE22 Capacidad de desenvolverse de forma oral y escrita en los ambitos de
los distintos perfiles

RA1T Es capaz de dar informacion de diferente indole (informacion
turistica, comercial, indicaciones etc.), tanto de forma oral
como escrita.

RA2 Mantiene una conversacion telefonica en lengua extranjera
RA3 Mantiene una conversacion y es capaz de transmitir el mensaje
Q una tercera persona

BLOQUES TEMATICOS Y CONTENIDOS

Contenidos — Bloques Temdaticos

Bloque I: Técnicas, destrezas y estrategias de expresion oral

Tema 1: Conversacion interaccional en reuniones
1.1.  Expresiones para empezar y terminar reuniones

1.2. Expresiones para dirigir una reunién

1.3. Expresiones de acuerdo y desacuerdo

1.4. Expresiones de cambio de turno conversacional

Tema 2: Técnicas de exposicidon orall

2.1 Planteamiento general, seleccidn de contenidos, organizacion y preparacion




del discurso

2.2 Exposicion progresiva del discurso

2.3 Lenguqgje no verbal

2.4 Medios auxiliares

Tema 3: Técnicas de debate

3.1 Modalidades de debate (foro, panel, mesa redonda, debate por grupos,
asamblea etc.)

3.2 Técnicas de argumentacion (por fuerza, por contradiccion, implicitos, etc.)
3.3 Apropiacién del discurso del otro

3.4 Moderaciéon

3.5. Toma de notas

3.6. Resumen de las intervenciones

Bloque Il: Técnicas, destrezas y estrategias de expresion escrita

Tema 1: Tipologia textual

1.1 Andlisis de distintos géneros del discurso y tipos de textos (Narracién, ensayo,
resumen, critica, resena informe, etc.)

1.2 Identificacion de las diferencias interculturales en los distintos tipos de textos

1.3. Extraccion estructuras recurrentes (de cardcter Iéxico, morfosintactico,
macrotextual)

1.4. Marcadores de cohesidon y coherencia

Tema 2: Usos y funciones del lenguagje oral y escrito

2.1.Diferencias entre lengua oral y escrita

2.2 Funciones del lenguaje oral

2.3. Funciones del lenguagje escrito

Tema 3: Produccién textual

3.1. Redaccién de distintos tipos de textos (Narracion, ensayo, resumen, critica,

resena informe, etc.)

3.2. Proceso de redaccion: contextualizacion, seleccion del Iéxico, la pre-

composicioén,

3.3. Revision y correccion: identificar errores gramaticales y de estilo

METODOLOGIA DOCENTE

Aspectos metodolégicos generales de la asignatura

La asignatura se divide en lecciones de cardcter expositivo, para familiarizar al
alumno con las técnicas de expresion oral y escrita, y clases participativas, en las
que los alumnos realizan ejercicios prdcticos de cardcter oral y escrito, exponen y
comentan los textos leidos y redactados en casa. Como actividades no
presenciales, los alumnos preparardn las clases presenciales mediante la lectura
previa, realizardn exposiciones publicas y elaborardn trabajos escritos.
Actividades formativas Competencias Porcentaje de

presencialidad



Lecciones de cardcter expositivo (AF1):

-CGl1Capacidad de
andlisis y sintesis

Exposicidon programada de contenidos 100%
tedricos relativos al temario por parte
del profesor.
Exposicion individuales / grupales -CGP13 Trabajo en | 50%
(AF4) equipo
-CGS18Aprendizaje
Exposicién de frabajos programada de | 9ufonomo .
por parte de los alumnos. -CGS20 . Motivacion
por la calidad
-CGS22 Comprension
de las culturas y las
costumbres de otros
paises
-CE22 Capacidad de
desenvolverse de
forma oral y escrita en
los dmbitos de los
distintos perfiles
Ejercicios  prdcticos/resoluciéon de | -CGl1Capacidad de | 35%
problemas (AF2) andlisis y sintesis
-CE22 Capacidad de
Realizacién de ejercicios puntuales por | 9esenvolverse  de
parte del alumno. formq orql y escrita en
los dAmbitos de los
distintos perfiles
Estudio y documentacion (AF 5) 0%
-CGIl1Capacidad de
Realizacion de tareas de estudio y | @ndlisis y sintesis
profundizacion en la materia. -CGS18Aprendizaje
auténomo
Trabajos individuales y grupales (AF3) | -CGP13 Trabajo en | 12%

Realizacion de trabajos escritos sobre
los distintos temas tratados.

equipo

-CGP14 Trabagjo en un
contexto
internacional
-CGS18Aprendizaje
auténomo

-CGS20 Motivacién
por la calidad

-CGS22 Comprension
de las culturas y las
costumbres de ofros
paises




-CE22 Capacidad de

redactar textos
relacionados con los
distintos perfiles

profesionales

EVALUACION Y CRITERIOS DE CALIFICACION

Actividades de evaluacion Criterios de Peso
valoracion
. - Dominio de los
Ejemplo: conocimientos.
SET - Capacidad de
Examen: relacionar conocimientos 50 %
para una comprension de °
Prueba final escrita en la que se deberd conjunto. .
escribir un fexto en lengua extranjera. - Claridad y concision de
la exposicion.
SE2 N )
Evaluacion de ejercicios gloér;ieczc'on gramatical
practicos/resolucion de problemas Adecuacion del 20%
contenido
Correccién linguistica de
SE3 la lengua C
Evaluacion de exposiciones Registro apropiado 20
o i %
individuales/grupales Preparacion adecuada
Utilizacién de medios
auxiliares
Participacion en la
clase
Participacion en
SES debates 10%

Participacion activa del alumno

Participacion en
actividades de grupo
Asistencia a clase

ACLARACIONES IMPORTANTES sobre la evaluacién

e El incurrir en una falta académica grave, como es el plagio de materiales
previaomente publicados o el copiar en su examen u otra actividad evaluada,
puede llevar a la apertura de un expediente sancionador y la pérdida de dos

convocatorias.




e La evaluacion de los alumnos que ya hayan cumplido el requisito de
escolaridad en esta asignatura se llevard a cabo mediante un sistema de
evaluacion de cardcter no presencial basado en la calificacion de los
ejercicios de producciéon textual (50%) y la realizacion del examen final
presencial (50%).

RESUMEN HORAS DE TRABAJO DEL ALUMNO

Horas presenciales Horas no presenciales

60 20

BIBLIOGRAFIA Y RECURSOS

Bibliografia Basica

Libros de texto

Mittelpunkt Bd.B2/C1 Intensivirainer schrifticher und mindlicher Ausdruck.
Klettverlag.
Otros materiales

Material adicional disponible en Moodle.

Bibliografia Complementaria

Oftros materiales y recursos

Schmitt-Ackermann, Sylvia (2007). Duden, Reden halten - leicht gemacht : ein
Ratgeber. - 2., bearb. u.erg. Aufl.. - Mannheim : Dudenverlag.

Maller, JUrgen (2007). Rhetorik. Paderborn : Schéningh.

Ernst, Karl (2003). 10 x 10 Ubungen zur Kommunikation : fir die Sekundarstufe und
fUr die Erwachsenenbildung. - 2., Uberarb. Aufl.. - Zofingen : Erle-Verlag.

Pschibul, Manfred (1981) MUndlicher Sprachgebrauch : Verstehen und Anwenden
gesprochener Sprache - 2. Aufl. -Donauwdrth : Auer.

Berkemeier, Anne (2006). Prasentieren und Moderieren im Deutschunterricht.
Baltmannsweiler : Schneider Verl. Hohengehren.

Bonati, Peter (1990). Schreiben und Handeln : ein Lehr- und Lernbuch fir den
Aufsatzunterricht und das Selbststudium. Aarau : Sauerlander.




